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Visão Geral

Item Funcionalidades 
Lentes Para gravar imagens. 

 
Luz laser 

Trabalhe como um apontador laser, localize a direção 
para a qual a lente está voltada. 

 
IR Luz 

Para realçar os detalhes da imagem em ambientes com pouca luz, o 
alcance de trabalho será de cerca de 15 metros. 

Fill Luz Para ter fonte de luz extra. 

Display Display TFT de 2” para visualização e reprodução. 
 

 
 

Botão de 
menu 

Press botão Menu no modo de visualização (depois 
que a câmera for ligada, a unidade entrará no modo de 
visualização) para entrar nos menus e press este botão 
para entrar nos submenus. Press e segure este botão 
no modo de visualização para reprodução instantânea. 

 
Botão cima / 
esquerda 

Press este botão para mover o cursor para cima / para a 
esquerda. No modo de visualização, e este botão para 
diminuir o zoom. Na reprodução, press para retroceder. 

 
Botão 
Baixo / 
Direito 

Press botão para mover o cursor para baixo / direita. No 
modo de visualização, e este botão para aumentar o 
zoom. Na reprodução, press para avançar rapidamente. 

 
Botão liga / 
desliga 

Press uma vez este botão para desligar a câmera do 
modo desligado. Press e segure este botão para 
desligar a câmera do modo ligado. Quando a câmera 
estiver LIGADA, pressione este botão uma vez para ligar 
/ desligar o LED da tela. 

Fill Luz 
Botão 

Press e segure para ligar / desligar a luz de 
preenchimento. 
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Compartimento Bateria 

Carga Indicador 

Item Funcionalidades 
Lentes Para gravar imagens. 

 
Luz laser 

Trabalhe como um apontador laser, localize a direção 
para a qual a lente está voltada. 

 
IR Luz 

Para realçar os detalhes da imagem em ambientes com 
pouca luz, o alcance de trabalho será de cerca de 15 metros. 

Fill Luz Para ter fonte de luz extra. 

Display Display TFT de 2” para visualização e reprodução. 
 

 
 

Botão de 
menu 

Press botão Menu no modo de visualização (depois 
que a câmera for ligada, a unidade entrará no modo de 
visualização) para entrar nos menus e press este botão 
para entrar nos submenus. Press e segure este botão 
no modo de visualização para reprodução instantânea. 

 
Botão cima / 
esquerda 

Press este botão para mover o cursor para cima / para a 
esquerda. No modo de visualização, e este botão para 
diminuir o zoom. Na reprodução, press para retroceder. 

 
Botão 
Baixo / 
Direito 

Press botão para mover o cursor para baixo / direita. No 
modo de visualização, e este botão para aumentar o 
zoom. Na reprodução, press para avançar rapidamente. 

 
Botão liga / 
desliga 

Press uma vez este botão para desligar a câmera do 
modo desligado. Press e segure este botão para 
desligar a câmera do modo ligado. Quando a câmera 
estiver LIGADA, pressione este botão uma vez para ligar 
/ desligar o LED da tela. 

Fill Luz 
Botão 

Press e segure para ligar / desligar a luz de 
preenchimento. 
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Item Funcionalidades 

Botão de 
resolução / 
luz laser 

No modo de visualização, pressione este botão uma vez 
para alterar a resolução do vídeo, pressione e segure 
este botão para ligar / desligar o apontador laser. 

Botão de 
gravação de 
vídeo 

No modo desligado, press e segure este botão para 
ligar a câmera e iniciar a gravação. No modo ligado, 
pressione uma vez para iniciar / parar a gravação. 

 
  Botão de foto 

No modo ligado, press este botão para tirar uma foto. 
Pressione e segure para ligar / desligar o alarme, a luz 
de preenchimento estará piscando. 

Gravação de 
áudio 
/Botão "voltar 

No modo de visualização, pressione este botão para 
iniciar / parar a gravação de áudio. Nos menus, 
pressione este botão para voltar ao menu anterior. 

 
USB Porta 

Para carregar a câmera, conecte ao PC via cabo USB ou 
conecte a uma câmera externa. 

 
Botão de  
reset 

Para desligar a câmera com força, ajuda quando a câmera está 
desligada. 

Clip Use a câmera por meio do clipe pode ser girada em 360 

Indicador 

Trabalho 

Luz verde para o modo ligado, luz vermelha intermitente 
para gravação de vídeo e áudio. 

Indicador de 
carga 

A luz azul para o status de carregamento. A luz 
apagará quando a câmera estiver carregada. 

Porta troca de 
bateria 

 
Deslize a chave para travar / destravar a porta da 
bateria. 

 

Dimensões 83*54.4*26 mm 
Peso 132g 

CMOS Sensor C2395 
Display 2-inch TFT LCD 

 Resolução Imagem Up to 34MP 

 Resolução Vídeo 
2304x1296P(30 FPS)/1920x1080P(30 FPS) 
/1280x720(30 FPS)/848x480(30 FPS) 

Formato de vídeo H.264 .MPEG4 
Bateria Bateria removível de 1700mAh  Lithium-Polymer 

Tempo de carga 3 horas 
Tempo de Gravação 6 horas de gravação 1080P (cada bateria) 
    Armazenamento 16G/32G/64G/128G 
         Microfone Sim 

Marca D´agua ID do usuário, ID aparelho, Data e Hora 
 Formato de Imagem .JPG 
Captura de Vídeo Captura imagem enquanto grava 
 Cartão de Memória TF Card 
Gravação de 1 toque Suporta 

Infra-red Luz 6 Leds 
Luz Preenchim. 2 Leds 

Laser Pointer Suporta 
FOV 136 Graus 

Nível de Proteção IP66 
Visão Noturna 10 metros para identificação de rosto  

Clip 360-degree rotatable 
Saída de Vídeo USB, AV_OUT 

Pre Grav./Pós Grav./Playback Suporta 
ID Config. 7-carac ID aparelho, 6 carac ID usuário 

Captura 1/3/5/20 fotos 
Temp. Trabalho -20 ~ 55 graus célcius 
Temp. Funcionam. -40 ~ 60 graus célcius 

 Cabo USB, carregador de parede, manual, 2 
baterias, clip fixador, base 
GPS embutido, câmera externa, suporte de 
ventosa, carregador veicular, extra baterias  

 

FUNCIONALIDADES  ESPECIFICAÇÃO  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Acessórios Padrão   

Acessórios Opção     
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1. LIGA/DESLIGA 
 

Ligar : Press 1 vez   para ligar a câmera e entrar no 
modo de visualização. 
 
Desligar : Press e segure  para desligar a câmera. 
Antes de desligar, o vídeo sendo gravado será salvo. 

 

 
2. Liga / Desliga a Luz da Tela 

 
Pressione uma vez o “Botão Liga / Desliga”   para ligar 
/ desligar a luz da tela e economizar energia. 

 
3. Resetar 

 
Resetar a camera irá automaticamente desligá-la. 

4. 

Luz IR 
 

Em ambientes com pouca luz (à noite ou no escuro), ligar o 
infravermelho pode ajudar o usuário a registrar mais detalhes e 
as imagens gravadas serão em preto e branco. 

 
No modo de visualização, pressione o botão Menu para entrar 
nos menus e vá para CONFIGURAÇÃO, encontre CORTE IV em 
CONFIGURAÇÕES [CONFIGURAÇÃO-Vídeo, 
CONFIGURAÇÃO-Foto, CONFIGURAÇÕES]. 
 

1) Manual : Press 1 vez           para ligar/desligar Luz de IR 
 

2) Auto : À noite ou no escuro, quando o fotorresistor detecta 
o ambiente de pouca luz, a luz infravermelha será ligada / 
desligada automaticamente. 

 
5. Função Fotografia 

 
Pressione 1 vez o botão          , e a unidade começará a 
tirar fotos semelhantes às de uma câmera digital. 
No menu CONFIGURAÇÃO, o usuário pode definir a 
resolução da imagem, qualidade, captura de burst e 
exposição automática.

 

6. Modo Captura 
 

Captura Burst significa capturar uma seqüência contínua 
de fotos. 

 
 

Para capturar a imagem enquanto o vídeo está sendo 
gravado, basta pressionar uma vez . 

IniciandoIniciando
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7. Luz de Laser 12. Pré-Gravação 

 

No modo de visualização, pressione e segure  para 
ligar e desligar a luz de Laser. 

 
9. Alarme 

 
No modo visualização, pressione para ligar/desligar 

 
10. Gravação de Vídeo 

 
Em visualização, press 1 vez para iniciar a gravação 
de vídeo, pressione o botão novamente para interromper. 

 
Ao usar “Pressione e segure” para começar a gravar, 
haverá    “ ” o ícone apareceu e o vídeo será salvo em 
uma pasta especial “Evento”. 

000:00:15      17:11:42 

No menu SETUP-Video, ative a pré-gravação, a unidade irá 
pré-gravar 5-30 segundos antes de pressionar o botão 
“Video Recording”. 
 
13. Pós-Gravação 

 
No menu SETUP-Video, defina Post-record com uma duração 
especificada, a unidade irá estender automaticamente a gravação 
com a duração especificada. 

 
14. Detecção de Movimento 

 
Menu SETUP, ative a detecção de movimento, press 1 vez , 
a unidade começará a detectar movimento, uma vez que a 
cena de video movimentos ou mudanças, a câmera começará 
a gravar. Então, se a cena do vídeo não foi movida ou alterada 
em 20 segundos, a câmera irá parar recording. 

 

15. Gravação de Áudio 
 

PID:000000 

 
SN:8888888 Modo visualização, pressione para graver um arquivo de 

áudio, pressione novamente para encerrar a gravação.

 2017/05/04      201927 17:11:24   
 
 

 
 
 

 
11. Divisor de Vídeo por Duração 

 
Para definir a “Duração do arquivo de vídeo” no menu 
CONFIGURAÇÃO, os vídeos gravados serão divididos em 
clipes com durações diferentes. 

 
16. Gravação de 1 Toque 

 
Press e segure no modo OFF, a câmera liga e começa 
a gravar o vídeo imediatamente. 
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17.  Marcação de arquivo 

 
Enquanto o vídeo está gravado, press/segure por tipo 3 
segundos, então haverá “ ” icon na tela, video gravado 
será salvo na pasta Eventos. Pressione 

INICIANDO  
 

20. Alterar Resolução de Vídeo 
 

Pressione o  FN  para alterar a resolução do vídeo 
diretamente no modo de visualização. 

 
21. Trocar ID do Usuário 

 

18. Gravação Loop 
Permite “Gravação de Loop” no menu CONFIG, quando o 
cartão de memória estiver cheio, o arquivo mais antigo 
gravado será substituído pelo arquivo mais novo. 

 

 
19. Modo Silent 
Para ativar o “Modo silencioso” no menu 
CONFIGURAÇÃO, todos os sons e indicadores de prompt 
serão desligados.

Encontre “Change User ID” em SETUP-Settings, a senha 
padrão é 000000, use         para confirmar e pressione     / 
para mover o cursor. 

 
22. Data/Hora 

 
Ache “Data/Hora” em SETUP-Config, a senha padrão é 
000000, use p/ confirmar (mova próxima) e pressione 

para alterar o número. 

 

23. Alternar entre Gravação de Video e 
Gravação de Audio  

 
1)  Quando o vídeo sendo gravado, press para interromper 

a gravação de vídeo e iniciar a gravação de áudio, o vídeo 
será salvo. 

 
2) Quando o vídeo sendo gravado, pressione para 
parar  gravação de áudio e começar a gravação de video.

Questão Análise Resposta 

Câmera 
não 
pode 

ligar 

Sem bateria Carregue por 3 horas 
 

Mainboard 
Proteção 

 
Use o botão Resetar 

Câmera 
funciona 
pouco 
tempo 

 
Câmera não 
estava 
plenamente 
carregada 

 
O tempo de carregamento não deve 
ser inferior a 3 horas. 

Upload de O painel 
frontal não 

 
 

Q&A 
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3) Problemas com o produto podem ser 
causados durante o transporte 

 
4) Problemas podem ser causados devido à utilização da 
câmera sem ter lido o manual de instrução 

1211

S
ubstituir B

ateria 

INICIANDO  
 
24. Como um USB Flash Disk 

INICIANDO  
 

28 Bateria Substituível 

 

Conecte  camera no PC via USB cabo, entre a senha correta, 
e a camera será reconhecida como um USB flash disk no PC. 
Senha Padrão é 000000. 

 
25. Playback 

 

1) Press 

 

 
 

Encaixa na Dock 

 
26. Carregamento 

 
Deslize para “Destravar”. 

 
 

Tomada Elétrica 
 

Carregador Carregador 

 
23. Conectar com camera externa 

 

PC Conectar com camera externa, a unidade irá gravar video 
via camera externa, não na camera principal. 

  

IniciandoIniciando
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Questão Análise Resposta 

Câmera 
não 
pode 

ligar 

Sem bateria Carregue por 3 horas 
 

Mainboard 
Proteção 

 
Use o botão Resetar 

Câmera 
funciona 
pouco 
tempo 

 
Câmera não 
estava 
plenamente 
carregada 

 
O tempo de carregamento não deve 
ser inferior a 3 horas. 

Upload de 
dados 
sendo 
interrompi
do 

O painel 
frontal não 
fornecer 
energia 
suficiente 

 
 

Use a porta USB do painel traseiro 

PC não 
identifica a 
câmera 

Problema 
cabo USB 

 
Driver errado 

Troque o cabo USB 

 
Reinstala o Driver 
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3) Problemas com o produto podem ser 
causados durante o transporte 

 
4) Problemas podem ser causados devido à utilização da 
câmera sem ter lido o manual de instrução 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 AVISO PARA O USUÁRIO 
 

Mesmo dentro do período de garantia, se ocorrer o 
seguinte, alguns custos de manutenção serão 
cobrados. 

 
1) O mau funcionamento e os danos causados pelo uso 
incorreto, os reparos não autorizados e alteração. 
 
2) Os danos causados por incêndio, inundação, voltagem 
anormal, outros desastres naturais e danos ao produto 
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